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binae aures, tempora et facies. beyde ohren,
die schliffe, Vnd das Angesicht. obedva g[k}é-—
fsa, fenzy inu ta obrafs.

ictus, 14
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Strigﬁen,echlagm.éni@ po gértim sa lafee szhkati,.
sa uhu zvérkati,shékati,drékati,teplti.

ictibus graviter recipere,plagic aliguem gquam
liverglilsime accipere.

HIPOLIT: Diet. I,
1%
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Zuh8rene. pol‘lﬁ(‘hati, na uhu vléjzhi, gori mer-
kati. Aulfcultare, attendere.

HIPOLIT: Dict. Il, 278
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Einem,ein ohrfeigen Versezen.eniga sauhu vdarltl,
zverknltl,enimu enu sauhu dati. Colaphum alicui
impingere.

HIPOL/r: Bty 137
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Ixonero,

Exonerare aliquid in aurem alicuius. einem
etwas heimlich ins ohr sagen. énimu kejkaj
tfhu, ali skrivs#i na dhu povéjdati.

HiPDEIT: Dict, 1. 222
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Myofotis, MausShrlein, ein kraut. mfshje
uh%, ali ushésze, éna lel.

HIPOLIT: Dict. ], 382
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Auricula muris. Blau MausShrlein. plavu
mirhje uhd ali urhésze.

HIPOLIT, ‘Dick:

Index aiphabeticus
arborum etc. 4, 3
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Mausohrlein. Auricula muris. mishye uhl,
al ushésze.

HIPOLIT, Dict.:

Index alphabeticus ‘
arborum ete. , 26
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Auricula urfi. Barsanckel. medvédovu uhui.

HIPOLIT Dict.:

Index 1abe eticus

arboi um eic 3
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Beersanickel. Auricula urfi. medvedovu uhu.

FPOLLE Dick:

index aiphabeticus
arborum etc, 5 23
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medveédovu uhﬁ._ Beersanickel. Auriculas urfi

HIROLEE Dict:
index aiphabeticus
arborum etc. s
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Auricula, die krbspel am ohr, ohrliplein.
hruftdnes na uhu, vurhésze, vubhd.
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Nadel8hre, nadelloch. shivénke uhi, ali ufhé-

A g 3

sze, fhlvanke lilkniza. Acus foramen.

HIPOLIT: Dict. Il, 130
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obvelatis oculis, ad non Refpiciendum perfonas; ‘
Clandens finiftram aurem Helervandam alteri parti;
mit Verbundenen augen, nicht ansusehen die rerson;
Zduehaltend das Lincke ohr Vorzubehalten den ane
dern Theil; (Ta praviza re malla]| 1s savésanimi
ozhmy, debi ona neimejla gledat na perfhone sa=
_tirnedzha tu lejvu vuhd tulftu saddrehdti t1 drue
gi partylp

HIPOLIT, Dict;
Crbis pictus, 52
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Depalmo, einen backenstreich geben. enu
savithu ali shldfernizo dati, 4nige oklofu=-
tdti, oferlamieiti, savihu zvérkniti, na
lyze vddriti. Zweig oder schuss abbrechen,
mladfze ali berfté doli térgati, zejpe
odlomf{ti,.

Yoo 20T, 168 ear %/v«% VT

HIPOLIT: Dict, I.(prepis)
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Ausculto, losen, zueholiren. f1{rhati, poflulhati.

mérkati, na vuhu vléjzhi..

B2} 1S

Dict. L(Prepis)» 63
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Peregrinor,

aures veltrae peregrinantur. euer ohren seind
anderstwo. vashe vushélsa dargdt hdédio, ftarlin-
kajo.

HIPOLIT: Dict. 1 , 448
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Infibito, Pfeifen, ein blasen. farhvirhgati,

riu, shipitdti.

BIPOLIT: Dict. | , 308
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Obgannio,

eandem rem centies obgannire. ein sach hundert
mal sagen. ¢&no rejzh stikrat povéjdati, prdviti,
rézhi. Item odldjati, s'fhlabudrdjnam ushélsa
napolniti, mozhnd godernidti, Jjerlati.

HIPOLIT: Dict. ] , 398
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wdedha

Stillo,
ftillare aliquid in aurem. einem etwas heimliches
in die ohren sagen. énimu kaj skrivniga na ushérsa

povéjdati.

HIPOLIT: Dict. |, 623
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\ HIPOLIT: Dict. |, 43 »
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Infuleio, eintreiben, oft vnd dick sagen.
néter vegndti, vgnésti, dostikrat inu pogdstim
priaviti, povéj-

-

rézhi, énimu v'ushélfsa trdbiti,
dati.

BIPOLIT: -Dict. L, 302
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AOESA

Inauritus, der keine ohren hat. katéri néjma
vush&ls. nevushélsen, nevuhdt, pres vushéfls.

FIPOALI T Dict. ol . 288
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Opploro,
auribus alicuius opplorare. vor eines ohren
welnen. pred enéjga ushésmi jdkati, jémrati.

H‘DOHT Dict. | s 416



Obtinnio,
illi aures obtinniunt. es klingt ihm in den
ohren. mu v'ushéjsah fgony, shumy.

HIPOLIT: Dict. 1 » 495
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HIPOLIT: Dict. 1 3+
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Infufurro, in die ohren blasen. nashipetdti,
na vushéfsa shipetdti, pihdti, pdrte nofsiti,
rardrhve déllati.
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Infufurro,

Infufurrare aliquid in aures. einem etwas in die
ohren sagen, einblasen. énimu kaj na vushélsa
shipetdti, ali povéjdati, prdviti.

HEROLLEE: Dict. |
s 313
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Placcus, der lamstehende ohren hat, katfri
imd deli virsézhe vushéfsa: klapevuhdt, uvdl,

HlPOUT: fict .l s 244
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vesa

Lone's:
be wrtilha Areanke, Athuue.

HIPOLIT: Dict.| , £4%
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Fischmilch,mischling.ribje mléejku.lactes.
Fischohren.ribja ushérsa.branchiae.

61
HIPOLIT: Dict. I,
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/tm:je «:/ /&a&»«é Zp.‘mﬂw z/v:faw, sy,
%{éj oo ostiduck /1»944‘7/ uloq crtocsy .

HIPOLIT: Dict. 1, < 22
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Tango,
vox aures meas tetigit. es ist mir zu ohren

kommen. méni je ne v ushélsa prishlb, jest
sem si pustil povéjdati.

HIPOLIT: Dict. 1 , 656
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deba

Raumen, ins ohr sagen. na urhersa povejdati,
fhipetati. in aurem dicere, incantare, infu-
furrare.

HIPOLIT: Dict. ll, 146
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Pifeis habet pinnas, quibus natat; et Branchias,
quibus refpirat; et lpinas, loco ofsium. der fisch,
hat flosfedern, womit er schwimmet; Vnd kifen o=
der fischohren, wodurch er Athem holet; Vnd @r#-
ten, an statt der knochen; Riba, jima plaviute, s'
katerimi ona plava; inu Ribje ufrhéfsa, fkus katé-
re fapo vllejzhe ali dihaj inu ribje lhpize, na
mejlfti kolty.

HIPOLIT, Dict..

Crbis pictus
o ’
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Vellicatus, das Zupfen. zukanle, térante.
aurium vellicatus. das Zupfen bey den ohren.
- tu zukanle per ushérsah.

HIPOLIT: Dict. ] , 698
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wbesa

Er ligt mir in ohren.on mi v‘ushéfthvleshy inu

brenzhy.eius lermonibus aures meae Circumfonant:
Inculcat se auribus meis.

HIPOLIT: Dict. I, T5%
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Aeocsa

W W AZanco ém/uwa

HIPOLIT: Dict. Il, 752
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Chrenklingen,das ohrensingen.sgonénle,fhimenie,
brenzhanie v'urhéfsih.iuriun tinnitus,fibilus.

137
HIPOLIT: Dict. 11,
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das sausen der ohren. huménle,ali brenzhanile
v'ufhelsih.Aurium Tinnitus.

HIPOLIT: Dict. ll,
158




geschwulst hinder den ohren. éna bula ali otak
sa vshésmi, bi(‘géuka. parotis.

HIPOLIT; Dict. ll, 74
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/‘Iﬁ“ v
alsuefaciens Columbam, ut ex auro fuo.Efcam
peteret. in deme er gewBhnete eine Taube das sie
ans seinem ohr die Speise holete, kir je on éni-
ga go-loba bil navadil de Jje salrti is fvojga vue
rhérsa fhpisho jemfl

P;pOL\T Dicts
Orbis p clus, 69
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s iWoide. Aurcs /M“Me/ oGfene.

HIPOLIT: Dict. Il, 7



Ohrenl8ffel,chrengriibel.ufhésna shlizhiza,
uhazhiftnik,urhéeni trebilnik,s'katérin se
vushéflsa trébio.Aurifecalpium.

HIPOLIT: Dict. I, 137
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Ohrengeschwgr,ohrenbeulen,ohrmﬁzel.vurhésni
otik,ali bula,tudi bisgauke okuli vulhes.

e

parotis.

HIPOLIT: DICL 1,137
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Zopfen, bey den ohren Zupfen oder Ziehen. zuka-
ti, sa vulfhéfsa vlejzhi, vulfhélsa savyati, tudi

sa lafsé tesati, lafsé pikati, skubfti. vellere,
vellicare.

HIPOLIT: Dict. I}, 276



das Zopfen bey den ohren. per vushersah, ali pér

lafséh zukanle, téranie. vellicatio, vellicatus
aurium, Capillorum.

HIPOLIT: Dict. Il, 276



Fliesmen, in die ohren blasen. énimu na vu-
shéfsa Chipetati. Infulurrare.

HIPOLIT: Dict. II, 62




Einlasen:auch ins ohr sagen. noter pihati,na-
puhniti,napihovati,nadahniti ndéter dajati:
v'vushélsa fhipitati,kaj na tihoma v ushg[§a

govoriti ali povejdati.Inflare,infpirare:
Infufurrare alteri,vel in aurem alicujus loqui.

HIPOLIT: Dict. I, 46



Durchtringend. skus prederézh. . penetrgbilia.
" durehtringender thon. en sylnu glafsén hrum,
en skus vuchélsa grededzh glas.
(Latinskega besedila ni)e

HIPOLIT: Dict. lf, 44
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Mf%ﬂv dsees

HIPOLIT: Dict. I, 78~
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Vita Donati numellis Conftriguntur eauuleo impo-
nuntur auribus truncantur, denen man das leben
schenckt, die werden an den Pranger gestellt,auf
dem Egsel gesezt gestuzt, oder der Uhren beraubt
katérim fe tu shivlénle rhenka ti e h'préngar-

ju poltédulajo, na ofla pofsadé ali timirtim ta
vurhéfsa odréjshejo

HIPOLIT, Dict.
Orbis pictus, 57



Ich Thue, als wan ich es nicht hbren thite. Jjelt
fem p\irtil leta mimu vurhés brenzhéti, fem fe
rturil kok¥r débi nebil rifirhal. facio aures
meas peregrinari: facio me alias res agere,

ne illud audiame.
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Audienz ertheillen. poslufhik dodiliti, vushelsa
y _vushelsg
’ 3 A
dati. Aures praebere.

HIPOLIT; Dict, II, 12
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Perfluo,

perfluere aures. fir ohren gehen. mimh
vush&ls pojti.

HirOLIT: Dict. | , 449
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Permano,

ad aures permanare. fur ohren kommen na
’ £as
vushelsa priti.

HIPOLIT: Dict. 1, 455
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KMV

HIPOLIT: Dict. | , 6%
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Propendeo,

aures propendentes. herabhangende ohren.

vifsedzhe vulhéfsa.

HIPOLIT: Dict.] » 212
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Impleo,
aures alicujus clamore implere. einen die
ohren foll schreyen. énimu is shrajdinam

vushélsa napolniti.

HEEQLEIT : Dict | ; 264
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Hads,
i Fa i di"“@ radore. corto vhhee desedon s, lif

HIPOLIT:
T: Dlct. 1 54,
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Praeterveho,

oratio mea aures vefltras praetervecta est. 1ihr
habt mein red lassen fir ohren gehen. vi ste mdje
govorjénie momh vufhds pustili ity, ali prejti.

HIPOLIT: Dict. 1 » 503
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Praetervolo,

aures eius pervolat. er lasts fir ohren gehen.
on pusty momi vushifs ity.

HIPOLIT: Dict. 1+ %
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Parotis, ohrenbeulen, ohrweizel, ohrmiittel.
éna bila ali otthk fa vushésmi, birgduka.

HIPOLIT: Dict. 1, 433
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Auriscalpium, ohrengruebel, ohrenléffel. vufhéfna
shlizhiza, s'katéro le vulhefa trébio: vuhatrébnik.

HIPOLIT« Dicl, L(PeRis), , 63
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Aurate, ein meerfisch, ist bey den ohrn gold-
farb, ena moreka riba je pdr vulhérsah slate

HIPOLIT: Dicl, L(P.cPIS) o gg
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Auritus, der grosse ohrn, oder guettes gehdr hat.
katéri dolga vulrhérsa, ali en dobdr porldrh imd:
dolgadh, dolgawnih, vuhdt: dobrorlfrhen.

8 ) 3 63
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Auricularis, zu ohrn gehorig. kar k'vulhelam
flifhi: vulfhéfni. i i

HIPOLIT: Dict, L(Prepis), 63
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HIPOLIT: Dict. | , 3¢
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Demerfus,

demerMus sere alieno. der in schulden stekht
bis Uber die chrem. katéri v'dolgéih tizhy
zheg vulhélaa,

HIPOLIT: Dict, L(PrePis) ,i74
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Asio, horeule, ohrkauz. ena fova s'velikimi

4 -
vuflhesmi.

IHoNt T Nircrt 1 (DD
i'lu UL_.n‘ Wilt, .l.u')aurz;wly 52
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Afinalis, eselisch. osléuski. arfinales aures.
eselsohren. oslduske vushérlsa.

HIPOLIT: Dict, I. &522888) supp1. 6, 1
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| s, das oy, ol pl. il

H'POLIT. Dict, L(Prepis), 62
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Attero,

atterere aures alicui. einem mit schwazen die

ohren zerbrechen. énimu is fvazhdnjam vulhélsa

trejti.

1IPOLIT: Dict, L(P.cpis) » 58



/LWvM
e
\
|

W i o Zm/ Mok vivd mw/é%a ;

‘ /m%,‘z){ /1&%;0;4%/
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Oricilarius, zum ohren gehdrig. kar k'vushé-
fsam shlishi. oricilarium specillum. ein ohr-
16ffel. vushéflsna fhlizhiza

HIPOLIT: Dict. | » 419
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Sufflo,
alicui aliquid sufflare. einem etwas in ein
ohr sagen, einblasen. énimu na vushersa kaj
pove;jdati shipitati, ali néter praviti.

HIPOLIT: Dict. | . gas
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Monitum,

Monitis omnium aures meae patent. ich folge
aller Vermahnungen. jest vsimu opomindjnu
vushélesa dam.

HIPOLLIT: Dicti}i 314
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Suwlobovs,

HIPOLIT: Dict, |, 43y
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Gircumlono,

his vocibus noftrae aures circumfonant. diese
stimm erschallet in vnsern ohren. ta glafls le
pulty v'narhih vurhérsah rilfrhati.

HiP OLIT: Dict, L.(P/aPIs) .
’
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Claudo,
claudere aures veritati. die warheit nicht horen
wollen. Rifnizi vurhéflsa satifniti, sapréjti.

HIP-OLIT: Dict, L(Prepis),, 103
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HIPOLIT: Dict, 1, 673 .



